
Глава 46 Вакцинация (Часть 1)

В комнате для допросов полицейского участка Третий Хокаге сердито смотрел на Джирайю
сквозь решетку, и его гнев был ощутим.

"Джирайя, о чем ты только думал? Как теперь ты сможешь искупить свою вину в Конохе?!"

В панике Джирайя заикаясь ответил: "Откуда мне было знать, что на этот раз я столкнусь с
Нацуки Учихой? Никто не может меня поймать там снаружи."

Третий Хокаге громко хлопнул ладонью по решетке. "Мне все равно, чем ты занимаешься за
пределами деревни. Просто брось эти дурные привычки здесь, в Конохе."

Джирайя пробормотал: "Разве ты сам не используешь Технику Подглядывания, чтобы..."

"Ахем!" Третий Хокаге дважды кашлянул, прерывая Джирайю.

Оглянувшись, он заметил членов АНБУ, стоящих на страже неподалеку.

Сандайме взял трубку, делая вид, что очень серьезен. "В любом случае, ты останешься здесь на
пятнадцать дней и подождешь, пока буря утихнет".

"Если ты сбежишь раньше, это принесет много проблем, так что рассматривай это как
небольшую плату".

Услышав ранее об ультиматуме Нацуки, Джирайя знал, что его ждет недолгое заключение.

"Старик, принеси мне немного вина..."

"Я так и знал..." - ответил Третий Хокаге, уходя.

После того, как Третий Хокаге ушел, Нацуки направился к группе охраны, обойдя Джирайю и
продолжив путь, чтобы увидеть Хизаши.

Когда пост капитана занимал Фугаку, он иногда патрулировал эту территорию.

Однако в обычное время он занимался различными делами внутри гарнизона.

По прибытии Нацуки, Хюга Юто как раз закончил свой доклад и вышел.



Наблюдая за этим, Нацуки ободряюще похлопал Юто по плечу. "Молодой человек хорош".

Хината Юто смущенно почесал голову. "Нацуки-сама, я пойду".

Нацуки закатил глаза. "Подождите минутку".

Он наклонился и что-то прошептал ему.

Юто энергично кивнул. "Не волнуйтесь, Нацуки-сама, оставьте это на меня".

Нацуки махнул рукой, и, не потрудившись постучать, вошел в комнату.

Внутри Хизаши был глубоко погружен в изучение документа с отчетом.

Хизаши поднял голову, заметил Нацуки и улыбнулся.

Когда они впервые встретились, Нацуки обращался к Хизаши как "Хизаши-сама" в тоне,
который был одновременно неуважительным и дерзким.

Однако по мере того, как они сблизились, проявилась буйная натура Нацуки, и он стал открыт
со всеми.

К счастью, Хизаши это не смущало. Отношения между кланами Хьюга и Учиха в настоящее
время находились в гармоничной фазе, напоминая медовый месяц.

Размышляя о недавнем инциденте с Кумогакуре, это было благодаря вмешательству Нацуки.

Без него Хиаши, возможно, довел бы ситуацию до опасной крайности, подвергнув семью Хьюга
опасности, и даже рискуя жизнью своего брата или собственной.

"Ты действительно сегодня украл все внимание".

Нацуки махнул рукой. "Это была полная случайность. Кто мог предсказать, что Джирайя будет
вести себя таким образом по возвращении? Я просто встал на защиту простых людей".

Хизаши про себя подумал: "Я тебе верю, Нацуки. Ты - озорной Учиха. Пришел ко мне сегодня
только за пропуском? Или, возможно, чтобы подставить Джирайю?"

Затем он поделился некоторыми подробностями о Джирайе, отметив его склонность к
путешествиям и веселью.



Везде, куда бы он ни пошел, он искал даму и предавался возлияниям. Не удивительно, что он
заработал себе черный список в каждой посещенной им бане.

Кроме того, Джирайя был известен как романист и автор комиксов, хотя серьезность
последнего оставалась под вопросом.

Однако обстоятельства изменились. Как капитан полиции, Хизаши теперь должен был
заняться поведением Джирайи.

Хотя раньше Хизаши относился к любовным похождениям Джирайи как к шутке, его
возвращение в деревню принесло другую перспективу.

Хизаши считал, что для человека такого положения, как Джирайя, допустимо предаваться
легкомысленным занятиям за пределами деревни, но доставлять проблемы по возвращении
домой - совсем другое дело.

Есть старая поговорка: "Кролики не едят траву вокруг своих нор".

Более того, некоторые из жертв на этот раз были членами клана Хьюга.

Если бы Хизаши вмешался, ситуация стала бы еще сложнее для обработки.

Учитывая хорошо известную личность Джирайи, действия Нацуки бросали на него заметную
тень.

Мудрец Жаб Джирайя, ученик Третьего Хокаге и один из Трех Легендарных саннинов, был
пойман за подглядыванием в женской ванной комнате и публично арестован.

Обдумывая ситуацию, Хизаши спросил: "Почему ты это сделал на этот раз?"

Нацуки покачал головой. "Ни за чем, просто вид такого поведения вызывает у меня
отвращение, даже если это Джирайя".

Хизаши пристально посмотрел на Нацуки и промычал что-то невразумительное.

"Кроме того, сегодня я поймал Накамуру Кадзую из Корней. Он фактически препятствовал
моему правоприменению. Вы можете использовать это оправдание, чтобы избавиться от него.
Оставшиеся Корни теперь безлидерны и не могут доставлять проблем".

Хизаши кивнул с глубоким пониманием. Кадзуя активно пытался наладить связи с командой
безопасности, создавая помехи.



Хотя жесткая структура клана Хьюга и его ветвей не позволяла посторонним влиять или
подстрекать к мятежу, кто-то вроде скачущего туда-сюда Кадзуи мог создать проблемы.

Захват его давал возможность убрать из полиции.

Нацуки достал назначение. "Капитан Хизаши, мне нравится полиция, но у меня сейчас много
дел, так что я сначала уволюсь".

Хизаши немного удивился. Кто не знал, что он пришел сюда поиграть со свитками?

Многие, вероятно, предполагали, что целью Нацуки было опорочить репутацию Хокаге.

Однако только Нацуки знал, что его настоящим намерением было не дать Наруто свернуть на
дурной путь.

По его мнению, поведение, находящее удовольствие в вульгарности, было просто глупым.

Нацуки шел по улицам, слыша, как люди обсуждают арест Джирайи по дороге.

Когда он добрался до Академии ниндзя Конохи, то понял, что занятия уже закончились.

Подойдя к команде безопасности, состоящей из членов клана Хьюга, Нацуки спросил: "Куда
пошел Саске?"

Они тут же отсалютовали и ответили: "Возвращается, Нацуки-сама, Саске и Наруто
направились в сторону Восьмой улицы".

"Хорошо, занимайтесь своими задачами".

Он пересек Восьмую улицу и увидел двух мальчиков, наслаждающихся шашлыками из
осьминогов.

Дуэт Наруто и Саске с наслаждением поедал лакомство. Наруто, который теперь был более
обеспечен материально, избавился от своих прежних чувств неполноценности и был в
приподнятом настроении.

"Наруто, Саске, это я". Наруто оживился при знакомом голосе.

Он с удивлением посмотрел вверх: "Нацуки-семпай!"



Саске вежливо поприветствовал: "Сенсей".

Нацуки игриво постучал Саске по лбу: "Я слышал, что на прошлонедельном тесте ты снова
занял первое место. Молодец, ты действительно оправдываешь принадлежность к моей семье
Учиха. Саске, ты удивительный".

Саске, немного гордый и немного смущенный, высокомерно ответил с серьезным выражением
лица: "Как ученик сенсея, я не могу позволить опозорить его".

Наруто наблюдал за Саске с легкой завистью. Саске ранее поделился с ним, что стал учеником
Нацуки-семпая.

Несмотря на то, что у него теперь появилось много друзей, Наруто, который раньше был
одиночкой, по-прежнему имел очень немного близких старших.
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